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Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialnos¢ ponosi ASUS, a
w wyniku ktérych wystapity szkody, wtasciciel bedzie uprawniony do uzyskania od firmy ASUS
odszkodowania.W kazdym takim przypadku niezaleznie od podstawy roszczenia od firmy ASUS,
odpowiada ona jedynie za uszkodzenia ciata (wtacznie ze smiercig), szkody nieruchomosci i
rzeczywiste szkody osobiste; lub za wszelkie inne, rzeczywiste i bezposrednie szkody, wynikajace
z pominiecia lub niewykonania czynnosci prawnych wynikajacych z tego oswiadczenia gwarancji,
do kwoty okreslonej w umowie kupna dla kazdego produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wytacznie za strate, szkody lub roszczenia w

oparciu o umowe, odpowiedzialnos¢ za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego
oswiadczenia gwarancyjnego.

To ograniczenie stosuje sie takze do dostawcow i sprzedawcow ASUS. Jest to maksymalny putap
zbiorowej odpowiedzialnosci firmy ASUS, jej dostawcdw i sprzedawcdw.

BEZ WZGLEDU NA OKOLICZNOSCI FIRMA ASUS NIE ODPOWIADA ZA: (1) ROSZCZENIA STRON
TRZECICH OD UZYTKOWNIKA DOTYCZACE SZKOD; (2) UTRATE LUB USZKODZENIE NAGRAN

LUB DANYCH; ALBO (3) SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB NIEBEZPOSREDNIE SZKODY LUB ZA
EKONOMICZNE KONSEKWENCJE SZKOD (WELACZNIE Z UTRATA ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI),
NAWET JESLI FIRMA ASUS, JEJ DOSTAWCY LUB SPRZEDAWCY ZOSTANA POINFORMOWANI O ICH
ODPOWIEDZIALNOSCI.

Serwis i pomoc techniczna

Odwiedz nasza wielojezyczng strone sieci web, pod adresem http://support.asus.com
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Informacje dotyczace tego Podrecznika

W tym Podreczniku sg zawarte informacje na temat funkcji sprzetowych i
programowych tabletu ASUS Fonepad, ktére zostaty pogrupowane tematycznie w
nastepujace rozdziaty:

Rozdziat 1: Konfiguracja sprzetu

W tym rozdziale opisane sg szczegétowo podzespoty sprzetowe tabletu
ASUS Fonepad.

Rozdziat 2: Uzytkowanie tabletu ASUS Fonepad
W tym rozdziale opisany jest sposob uzytkowania réznych czesci tabletu
ASUS Fonepad.

Rozdziatl 3: Obstuga tabletu ASUS Fonepad w systemie Android™
W tym rozdziale oméwiona jest obstuga systemu Android™ zainstalowanego
w tabletu ASUS Fonepad.

Rozdziat 4: Wstepnie zainstalowane aplikacje
W tym rozdziale oméwione zostaty aplikacje zainstalowane wstepnie na
tablecie ASUS Fonepad.

Zataczniki

W tym rozdziale zawarte sg informacje prawne i oswiadczenia o
bezpieczenstwie tabletu ASUS Fonepad.

6 Podrecznik elektroniczny tabletu ASUS Fonepad



Konwencje stosowane w niniejszym Podreczniku

W celu wyréznienia kluczowych informacji zawartych w tym Podreczniku
komunikaty prezentowane sg w nastepujacy sposob:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowac, aby dokonfczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i wskazowki,
pomocne w dokofczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowac, aby zachowac bezpieczenstwo podczas wykonywania niektérych zadan
i zapobiec uszkodzeniu danych i komponentéw tabletu ASUS Fonepad.

Typografia
Wytluszczenie = 0Oznacza menu lub element, ktory nalezy wybrad.
Pochylenie = Wskazuje sekcje w tym podreczniku, do ktérych mozna sie

odnies¢.
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Zasady bezpieczenstwa
tadowanie baterii

Przed dtuzszym uzywaniem tabletu ASUS Fonepad w trybie zasilania bateryjnego
nalezy sprawdzi¢, czy zestaw baterii zostat natadowany catkowicie. Nalezy
pamieta¢, ze zasilacz sieciowy taduje zestaw baterii przez caty czas, gdy jest on
podtaczony do zrédta zasilania AC. Nalezy pamieta¢, ze tadowanie zestawu baterii
trwa dtuzej, gdy tablet ASUS Fonepad jest uzywany.

WAZNE! Nie nalezy pozostawia¢ tabletu ASUS Fonepad podtaczonego do
Zrodia zasilania, jezeli jest on catkowicie natladowany. Tablet ASUS Fonepad jest
zaprojektowany w taki sposéb, ze nie mozna pozostawiac go podtaczonego do
zasilania przez dtuzszy okres czasu.

Uzytkowanie tabletu ASUS Fonepad

Ten tablet ASUS Fonepad powinien by¢ uzywany wytacznie w miejscach o
$redniej temperaturze w zakresie od 0°C (32°F) do 35°C (95°F)

Dtugotrwate oddziatywanie ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperatury
moze spowodowac szybkie roztadowywanie i skrécenie zywotnosci baterii. Aby
zapewni¢ optymalne dziatanie baterii nalezy sie upewnic, ze znajduje sie ona w
miejscu o zalecanej temperaturze.

Srodki ostroznosci podczas lotu samolotem

Nalezy skontaktowac sie z wkasciwymi liniami lotniczymi, aby uzyska¢ informacje
o ustugach, ktére moga by¢ uzywane podczas lotu, a takze o ograniczeniach, do
ktdérych nalezy sie stosowac podczas uzywania tabletu ASUS Fonepad podczas
lotu.

WAZNE! Tablet ASUS Fonepad moze by¢ przeéwietlany na lotnisku w urzadzeniach

rentgenowskich (poprzez umieszczanie przedmiotéw na taémociagu), jednak nie
nalezy go wystawia¢ na dziatanie wykrywaczy i patek magnetycznych.
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Zawartos¢ opakowania

Adapter zasilania

[

Tablet ASUS Fonepad Kabel micro USB
Dokumentacje techniczne Stuchawki*
i karta gwarancyjna
UWAGA:

« Jedli ktorykolwiek z elementéw bedzie uszkodzony lub go nie bedzie, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

+ Dofaczony adapter zasilania zalezy od kraju lub regionu.

+ *Stuchawki moga by¢ dostepne wytacznie w wybranych krajach.
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Rozdziat 1:
Konfiguracja sprzetu



Poznanie tabletu ASUS Fonepad
Widok z przodu

P

o Panel ekranu dotykowego

Panel ekranu dotykowego umozliwia obstuge tabletu ASUS Fonepad
rysikiem lub gestami dotyku.

e Glosniki audio
Gtodniki audio umozliwiajg styszenie dzwiekéw bezposrednio z tabletu
ASUS Fonepad. Funkcje audio sg sterowane programowo.
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Kamera przednia

Wbudowana z przodu kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ lub
nagrywanie klipédw wideo przy uzyciu tabletu ASUS Fonepad.

Czujnik zblizeniowy

Czujnik zblizeniowy wykrywa odlegto$¢ miedzy uzytkownikiem a tabletem
ASUS Fonepad. Podczas uzywania tabletu ASUS Fonepad do nawigzywania
i odbierania pofaczen, automatycznie wylgczana jest funkcja dotykowa
oraz podswietlenie ekranu.

Czujnik swiatla otoczenia

Czujnik swiatta otoczenia wykrywa ilo$¢ $wiatta otoczenia. Umozliwia to
automatyczng regulacje przez system jasnosci wyswietlacza, w zaleznosci
od warunkdéw o$wietlenia.



Widok z tytu

e_
| . -0

0—{ i j_o

0 Rysik
Dostarczony rysik umozliwia wprowadzanie polecen do tabletu ASUS
Fonepad. Rysik umozliwia wybieranie, rysowanie lub szkicowanie na

panelu ekranu dotykowego tabletu ASUS Fonepad.
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Przycisk gtosnosci

Przycisk gtosnosci umozliwia zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
gtosnosci tabletu ASUS Fonepad.

Za pomocg przycisku gtosnosci mozna takze wykonac ponizsze czynnosci:

O Nacisnij i przytrzymaj przycisk zmniejszania gtos$nosci, aby uaktywnic
tryb wibracji.

O Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwiekszania gtosnosci, aby wyswietli¢
oraz dostosowac gtosnos¢ muzyki, alertdw i alarméw.

Q W trybie wibracji nacisnij raz przycisk zmniejszania gtosnosci, aby
wiaczy¢ tryb cichy.

Przycisk zasilania

Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto dwie (2) sekundy,
aby wiaczy¢ tablet ASUS Fonepad lub wznowi¢ jego prace z trybu
wstrzymania.

Aby wytaczy¢ tabletu ASUS Fonepad, nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj go przez okoto dwie (2) sekundy; po wyswietleniu monitu
stuknij pozycje Wylaczenie zasilania, a nastepnie stuknij przycisk OK.
Aby zablokowac tabletu ASUS Fonepad lub przetaczy¢ go do trybu
wstrzymania, nacisnij i szybko zwolnij przycisk zasilania.

Jesli tablet ASUS Fonepad przestanie reagowac, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez okoto cztery (4) sekundy w celu wymuszenia
wylaczenia.

WAZNE!

« Brak aktywnosci tabletu ASUS Fonepad przez pietnascie (15) sekund
powoduje jego automatyczne przetaczenie do trybu wstrzymania.

« Wymuszenie ponownego uruchomienia systemu moze spowodowac
utrate danych. Zalecane jest regularne wykonywanie kopii zapasowej
danych.

Kamera tylna

Wbudowana z tytu kamera umozliwia wykonywanie wysokiej jakosci zdje¢
lub nagrywanie wysokiej jakosci klipédw wideo przy uzyciu tabletu ASUS
Fonepad.



@ Gniazdo jack glosnikéw/stuchawek
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Gniazdo to stuzy do podfaczania gtosnikdw ze wzmacniaczem lub
stuchawek do tabletu ASUS Fonepad.

WAZNE! Gniazdo to nie obstuguje mikrofonu zewnetrznego.

Wneka boczna

We wnece bocznej znajduje sie gniazdo karty micro SIM (ang. Subscriber
Identity Module; modut identyfikacji abonenta) oraz gniazdo karty
microSD.

UWAGA: Informacje na temat funkcji wewnatrz wneki bocznej znajduja sie
w czesci Wnetrze wneki bocznej.

Port micro USB 2.0

W celu natadowania zestawu baterii lub zasilenia tabletu ASUS Fonepad,
nalezy uzy¢ micro USB (Universal Serial Bus) 2.0. To ztacze umozliwia
réwniez transfer danych z komputera do tabletu ASUS Fonepad i na
odwrot.

UWAGA: Po podtaczeniu tabletu ASUS Fonepad do portu USB komputera,
tablet ASUS Fonepad bedzie tadowany wytacznie po przejsciu do trybu
uspienia (wytaczenie ekranu) lub wytaczeniu zasilania.

Mikrofon

Wbudowanego mikrofonu mozna uzywac¢ do wideokonferencji, narragji
gtosowych lub zwyktego nagrywania audio.
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Whnetrze wneki bocznej

6 Gniazdo karty Micro SIM

Tablet ASUS Fonepad jest wyposazony we wbudowane gniazdo karty
micro SIM (ang. Subscriber Identity Module; modut identyfikacji abonenta)
z obstuga pasma sieci GSM, WCDMA i LTE.

Uwaga: Dalsze, szczegétowe informacje znajduja sie w czesci Instalacja
karty micro SIM.

e Gniazdo karty micro SD

Tablet ASUS Fonepad jest dostarczany z wbudowanym gniazdem czytnika
kart, z obstugg kart w formatach microSD i microSDHC.

Uwaga: Dalsze, szczego6towe informacje znajduja sie w czesci Instalacja karty
micro SD.

K00G 17
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Rozdziat 2:
Uzytkowanie
tabletu ASUS Fonepad



Ustawienia tabletu ASUS Fonepad

Instalacja karty micro SIM

Aby mozliwe byto wykonywanie potaczen telefonicznych, wysytanie wiadomosci
tekstowych lub nawigzywanie komdérkowego szerokopasmowego pofaczenia
sieciowego przy uzyciu ASUS Fonepad, nalezy wtozy¢ karte micro SIM (ang.
Subscriber Identity Module; modut identyfikacji abonenta).

W celu instalacji karty micro SIM:

1. Zdejmij pokrywe wneki bocznej tabletu ASUS Fonepad.

2. Wibz karte micro SIM do gniazda karty micro SIM w taki sposéb, aby
metalowe styki skierowane byty ku gérze zgodnie z ilustracja.

—_—

— 5 —==_ ]
Metalowe styki

3. Umies¢ pokrywe wneki bocznej z powrotem na miejscu.
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Instalacja karty micro SD
W celu instalacji karty micro SD:

1. Zdejmij pokrywe wneki bocznej tabletu ASUS Fonepad.

2. Wtdz karte micro SD do gniazda karty micro SD w taki sposob, aby metalowe
styki skierowane byty ku goérze zgodnie z ilustracja.

—————-——n
é—\— Metalowe styki

3. Umies¢ pokrywe wneki bocznej z powrotem na miejscu.
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tadowanie tabletu ASUS Fonepad

W celu fadowania tabletu ASUS Fonepad:

Q Podtacz kabel micro USB do adaptera zasilania.
@ Podtacz ztacze micro USB do tabletu ASUS Fonepad.

G Podtacz adapter zasilania do uziemionego gniazda zasilania.

Przed pierwszym uzyciem w trybie zasilania bateryjnego, tablet
ASUS Fonepad nalezy fadowac przez osiem (8) godzin.
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WAZNE!

+ Do tadowania tabletu ASUS Fonepad nalezy uzywac wytacznie dostarczonego

adaptera zasilania i kabla micro USB. Uzywanie innego adaptera zasilania moze
spowodowac uszkodzenie tabletu ASUS Fonepad.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa i obrazen, przed tadowaniem tabletu ASUS
Fonepad nalezy $ciagnac folie ochronna z adaptera zasilania i kabla micro USB.

Nalezy upewnic sig, ze adapter zasilania jest podfaczony do odpowiedniego
gniazda o prawidtowych parametrach wejscia. Napiecie wyjscia tego adaptera jest
state i wynosi 5,2V, a prad 1,35A.

+ Podczas uzywania tabletu ASUS Fonepad w trybie adaptera zasilania, w poblizu

urzadzenia powinno znajdowac sie uziemione i tatwo dostepne gniazdo zasilania.

Na wierzchniej warstwie tabletu ASUS Fonepad nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw.

UWAGA:
« Tablet ASUS Fonepad mozna fadowac przez port USB w komputerze tylko po

przetaczeniu na tryb uspienia (wygaszony ekran) lub wyfaczeniu zasilania.

+ Catkowite natadowanie urzadzenia poprzez ztacze USB komputera moze wymagac

wiecej czasu.

+ Jedli komputer nie zapewnia wystarczajacej energii do tadowania tabletu ASUS

Fonepad, tablet ASUS Fonepad nalezy tadowac przez uziemione gniazdo pradowe.
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Wiaczenie tabletu ASUS Fonepad

Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto dwie (2) sekundy, aby

wiaczy¢ tablet ASUS Fonepad.
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Gesty umozliwiajace obstuge tabletu ASUS
Fonepad

Opisane ponizej gesty wykonywane na ekranie dotykowym umozliwiaja
nawigacje, interakcje i uruchamianie wyjatkowych funkcji tabletu ASUS Fonepad.

Przeciaganie/stukanie i przytrzymywanie/dtugie nacisniecie

Google

[ Aby przeniesc¢ aplikacje, stuknij i przytrzymaj jej ikone, a nastepnie przeciggnij
ja do nowej lokalizaciji.

(d Aby usuna¢ aplikacje z ekranu gtéwnego, stuknij i przytrzymaj jej ikone, a
nastepnie przeciagnij jg w kierunku gérnej czesci ekranu.

[ Aby przechwycic obraz ekranu, stuknij i przytrzymaj ikone .

UWAGA: W celu wiaczenia tego ustawienia nalezy przejs¢ do pozycji o4 > ASUS
Customized Setting (Dostosowane ustawienie ASUS), a nastepnie aczyc’
opcje Capture screenshots by holding the Recent Apps Key [Przechwytuj
zrzuty ekranu po przytrzymaniu przycisku Recent Apps (Ostatnio uzywane
aplikacje)l.
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Stukanie/dotykanie

[N -0 ]

APLIKACJE

WIDZETY

2% B 10:58

I - |

(Q Stuknij aplikacje w celu jej uruchomienia.

W aplikacji Menedzer plikéw stuknij, aby zaznaczy¢ i otworzy¢ plik.
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Zmniejszanie
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Manchester

Zsun dwa palce na ekranie dotykowym, aby zmniejszy¢ obraz w aplikacjach
Galeria, Mapy lub Miejsca.
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Powiekszanie

Manchester

Rozsun dwa palce na ekranie dotykowym, aby powiekszy¢ obraz w aplikacjach
Galeria, Mapy lub Miejsca.
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Przesuniecie

Przesun palec w prawo lub w lewo po ekranie dotykowym, aby przetaczy¢ ekran,
przerzuci¢ strone e-booka lub zmieni¢ obraz w galerii.

K00G 29



30

Podrecznik elektroniczny tabletu ASUS Fonepad



Rozdziat 3:
Obstuga w systemie Android™



Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu tabletu ASUS Fonepad, wyswietlany jest szereg
ekrandw, umozliwiajacych konfiguracje podstawowych ustawien systemu
operacyjnego Android™.

UWAGA: Jesli karta micro SIM zostata juz wtozona, przed rozpoczeciem
wprowadzania podstawowych ustawien tabletu ASUS Fonepad na ekranie moze
zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie kodu PIN. Nalezy zapoznac sie z
dokumentacjg dotaczong do karty micro SIM lub skontaktowac sie z ustugodawcg w
celu uzyskania informacji o kodzie PIN.

W celu uruchomienia tabletu ASUS po raz pierwszy:

1. Wigcz tablet ASUS.

2. Wybierz jezyk, a nastepnie stuknij ikone °

3. Wybierz metode wprowadzania tekstu lub format klawiatury, a nastepnie
stuknij ikone °

4, Wybierz typ sieci (operator telefonii komérkowej, Wi-Fi lub oba) w celu
nawigzania potaczenia z Internetem, a nastepnie stuknij przycisk o

5. Naliscie dostepnych sieci Wi-Fi stuknij nazwe sieci, a nastepnie stuknij

przycisk o Aby poming¢ nawigzywanie potaczenia z siecia, stuknij

przycisk o

UWAGA: W przypadku niektorych sieci Wi-Fi moze zosta¢ wyswietlony monit o
wprowadzenie hasfa.

6. Wybierz rodzaj synchronizacji danych, a nastepnie stuknij ikone °

7. Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby skonfigurowa¢ ponizsze

pozycje:
a Konto Google
a Ustawienia i ustugi Google

8.  Ustaw lokalng date i godzine, a nastepnie stuknij ikone o

9. Uwaznie przeczytaj warunki programu Inspire ASUS. Zaznacz pole wyboru

Rozumiem, a nastepnie stuknij ikone .

32 Podrecznik elektroniczny tabletu ASUS Fonepad



gtéwnego).

@
Stuknij ikone lub , aby przej$¢ do Home screen (ekranu

10.  Na ekranie gtéwnym stuknij przycisk OK, aby rozpocza¢ uzytkowanie tabletu

ASUS Fonepad.

Ekran blokowania Android™

Panel godziny,
daty i pogody

Felhos
Yide Village

tadowanie (96%)

Ikona
blokady

Uruchamianie ustugi
Google Now

K00G
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Odblokowywanie urzadzenia
Stuknij i przeciagnij ikone @ do

Przechodzenie do trybu aparatu

Przesun palcem ekran blokady z prawej strony w lewg, aby wyswietli¢ skrét
aplikacji Camera (Aparat), a nastepnie uruchom aplikacje Camera (Aparat).
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Dodawanie tapety do ekranu blokady

Przesun palcem ekran blokady z lewej strony w prawa, aby wyswietli¢ panel
tapety i widzetow, a nastepnie stuknij ikone i wybierz tapete z pozycji Gallery
(Galeria) lub Wallpapers (Tapety).

Wybierz tapete ekranu
blokowania z

Dodawanie widzetu do ekranu blokady
Przesun palcem ekran blokady z lewej strony w prawa, aby wyswietli¢ panel
tapety i widzetdw, a nastepnie stuknij ikone 5 i wybierz widzet.

=T 21 % B 10:59
@ Wybierz widzet

K00G 35



Przechodzenie do ustugi Google Now
Stuknij ikone . na pasku systemu, a nastepnie przeciagnij ja do ikony Google.
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Ustuga Google Now

Google Now to osobisty asystent tabletu ASUS Fonepad zapewniajacy
natychmiastowe aktualizacje informacji o warunkach pogodowych, pobliskich
restauracjach, rozktadach lotéw, zaplanowanych spotkaniach, a takze inne

informacje generowane na podstawie historii stron sieci Web, zsynchronizowanych
kalendarzy i przypomnien.

K00G

el % +%| B 10:59

Ruch

Pojawia sie przed wyjazdem lub po
wyszukiwaniu lokalnym

Przyktadc Ustawienia

Pogoda
W biezacej lokalizacji, domu, pracy...

Ustawienia

S e S
Przyktadowa karta

Transport publiczny
Dworce kolejowe, przystanki autobusowe
Przyktadowa karta Ustawienia
Loty

D) ) il
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Ekran gléwny

38

Obszar powiadomien i ustawienia

[l
Otwarcie Goog[e Otwarcie
wyszukiwania wyszukiwania w
tekstu w Google Google Voice

Stuknij, aby ustawic¢
lokalizacje, date i
godzine alarmu

Stuknij, aby przeczytaé
wiadomosci poczty
elektronicznej w aplikacji
SklepiPlay, Email

Yours

Wyswietlanie ekranu
Wszystkie aplikacje

Skroty

Pasek
systemowy

Wyswietlanie ostatnich aplikacji

Powrét do poprzedniego ekranu Powrét do ekranu gtéwnego
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Widoki ekranu

Whbudowany czujnik potozenia tabletu ASUS Fonepad umozliwia automatyczne
obracanie ekranu w zaleznosci od sposobu jego trzymania. Obracanie tabletu
ASUS Fonepad w lewo lub w prawo zapewnia szybkie przetaczanie miedzy
widokiem poziomym a pionowym.

UWAGA: Ekran gtéwny jest wyswietlany tylko w orientacji pionowej.

Widok w poziomie

L) 4% B 10:59

x T o

= venu Q search

ASUS Transformer Book T100

Transform vour mobile lifestvle

Widok w pionie
[~

D Gl www.asus.com

1= MENU Q Search

ASUS fonepad 7
Fonepad is calling

7-inch HD Tabletwith 36 phone and Dual Front Spealers

Hot Products D

P2B

Battery-Powered Portable LED
Projector
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Zablokowanie orientacji ekranu

Domyslnie, ekran tabletu ASUS Fonepad automatycznie zmienia orientacje z
poziomej na pionowa i vice-versa, w zaleznosci od sposobu trzymania tabletu
firmy ASUS.

Aby wytaczy¢ funkcje automatycznego obracania ekranu, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Stuknijikone na ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢ ekran Wszystkie
aplikacje.

@ > Ulatwienia dostepu, a nastepnie stuknij opcje

2. Stuknijikone

Autoobracanie ekranu w celu usuniecia jej zaznaczenia.

[ Zapisywanie zrzutu ekranu.

(@ Wyswietlacz

WYSWIETLACZ

Jasnos¢ ekranu

Uspienie
Po 1 min bezczynnosci

Wygaszacz ekranu
Wyt

Rozmiar czcionki
Normalny

UDOSTEPNIANIE EKRANU

Tryb udostepniania ekranu
Odtwarzaj wideo tylko na ekranie zdalnym

Wyswietlacz bezprzewodowy (Mirac..
Wi

TAPETA

UWAGA: Mozna takze wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje automatycznego obracania
ekranu z ASUS Quick Settings (Szybkie ustawienia ASUS). Dalsze, szczegétowe
informacje znajduja sie w czesci Ustawienia.
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Korzystanie z funkcji potaczen

Nawigzywanie potaczen
W celu nawigzania potaczenia:

Stuknij pozycje na ekranie gtéwnym.

Stuknij przyciski, aby wprowadzi¢ numer, z ktérym potaczenie ma zostac
nawigzane.

Stuknij ikone , aby nawiazac¢ potaczenie.
Stuknij ikone , aby zakonczy¢ potaczenie.

Ustawienia kontaktow
W celu ustawienia kontaktéw mozna wykonac¢ jedna z nastepujacych czynnosci:

K00G

Na ekranie gtownym stuknij ikone [L.28 > n a nastepnie wybierz

pozycje Create a new contact (Utwérz nowy kontakt). Wykonaj polecenia
wyswietlane na ekranie, aby dodaé nowy kontakt.

Zaimportuj kontakty z karty micro SIM do pamieci tabletu ASUS Fonepad. W
celu zaimportowania kontaktow z karty micro SIM:

1. Wi6z karte micro SIM do tabletu ASUS Fonepad.

2. Na ekranie gtéwnym stuknij ikone 2 , aby uruchomi¢ aplikacje Ludzie.

Osoby.

3. Stuknijikone n, a nastepnie stuknij kolejno pozycje n >
Manage contacts (Zarzadzaj kontaktami).

4. Stuknij pozycje Import/export > Import from SIM card (Importuj/
Eksportuj > Importuj z karty SIM), a nastepnie stuknij, aby wybrac
kontakty, ktére majg zosta¢ zaimportowane do pamieci tabletu ASUS
Fonepad.

5. Po zakoniczeniu stuknij przycisk .
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Laczenie sie ze Swiatem

Laczenie z sieciami mobilnymi

Po zainstalowaniu karty SIM mozna zaczaé nawigzywac/odbieraé potaczenia lub
przesyta¢/odbierac dane za pomocg tabletu ASUS Fonepad. W r6znych krajach
lub regionach moga by¢ dostepne inne sieci mobilne; dostep do tych sieci moze
wymagac odpowiedniego skonfigurowania tabletu ASUS Fonepad.

W celu konfiguracji ustawien sieci mobilnych:

1. Wykonaj jednga z nastepujacych czynnosci w celu przejscia na ekran Settings
(Ustawienia):
Q  Stuknij pozycje @ w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie

aplikacje), a nastepnie stuknij pozycje Ustawienia @‘ .

Ustawienia

U Przesun palcem ekran z géry na dét, aby przejs¢ do panelu ASUS Quick
Settings (Szybkie ustawienia ASUS), a nastepnie stuknij ikone 103

2. Na ekranie Settings (Ustawienia) stuknij pozycje More... (Wiecej...), a
nastepnie stuknij pozycje Mobile networks (Sieci mobilne).

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat pozycji ASUS Quick Settings (Szybkie
ustawienia ASUS) mozna znalez¢ w czesci Ustawienia.

WAZNE! Jesli nie mozna potaczy¢ tabletu ASUS Fonepad z siecig, nalezy
skontaktowac sie z operatorem sieci komérkowej w celu uzyskania pomocy.

Laczenie z sieciami Wi-Fi

Technologia sieci bezprzewodowej Wi-Fi umozliwia bezprzewodowa wymiane
danych w sieci. Aby mdc korzystac z sieci Wi-Fi, nalezy wiaczy¢ funkcje sieci Wi-Fi
tabletu ASUS Fonepad i nawigzac potaczenie z siecig bezprzewodowa. Niektére
sieci bezprzewodowe s3 zabezpieczone za pomoca klucza lub chronione przez
certyfikaty cyfrowe i ich konfiguracja wymaga podjecia dodatkowych krokdéw;
inne sg otwarte i mozna w fatwy sposob nawiazac z nimi potaczenie.

UWAGA: W celu oszczedzania baterii funkcje sieci Wi-Fi nalezy wytaczac po
zakoniczeniu jej uzywania.

W celu wiaczenia funkgji sieci Wi-Fi oraz ustanowienia pofaczenia z siecig Wi-Fi:

1. Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje),

a nastepnie stuknij pozycje Ustawienia [pal.
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2. Przesun przetacznik Wi-Fi do pozycji ON (WL.). Po wiaczeniu tej funkgji tablet
ASUS Fonepad rozpocznie wyszukiwanie dostepnych sieci Wi-Fi.

3. Stuknij nazwe sieci w celu nawigzania potaczenia. Jesli siec jest
zabezpieczona lub chroniona, wyswietlony zostanie monit o wprowadzenie
hasta lub klucza w przypadku innych pos$wiadczen.

WAZNE! Jezeli tablet ASUS Fonepad znajdzie sie¢, z ktdrg wczeéniej byt potaczony,
potaczy sie z nig automatycznie.

Korzystanie z funkcji Bluetooth
Wiaczanie lub wylaczanie funkgji Bluetooth urzadzenia

Bluetooth to standard tacznosci bezprzewodowej uzywany do transmisji
danych na krotkie odlegtosci. W technologie Bluetooth wyposazonych jest wiele
urzadzen, takich jak smartfony, komputery, tablety i zestawy stuchawkowe.

Technologia Bluetooth jest bardzo przydatna do transmisji danych miedzy co
najmniej dwoma urzadzeniami znajdujacymi sie blisko siebie.

Podczas nawigzywania potaczenia z urzgdzeniem Bluetooth po raz pierwszy
urzadzenie to nalezy sparowac z tabletem ASUS Fonepad.

UWAGA: W celu oszczedzania baterii. Funkcje Bluetooth nalezy wytacza¢ po
zakonczeniu jej uzywania.

W celu wiaczenia lub wylgczenia funkgji Bluetooth tabletu ASUS Fonepad nalezy
wykonac¢ jedng z nastepujacych czynnosci:

[ Stuknij ikone w celu przejscia na ekran Wszystkie aplikacje, a nastepnie
stuknij ikone @, . Przesun przefacznik funkgji Bluetooth do pozycji Wk..

jstawi

[ Przesun w dét obszar powiadomien, aby wyswietli¢ panel ASUS Quick
Settings (Szybkie ustawienia ASUS), a nastepnie stuknij ikone .
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Parowanie tabletu ASUS Fonepad z urzadzeniem Bluetooth

Przed nawigzaniem pofaczenia z urzadzeniem Bluetooth urzadzenie to nalezy
najpierw sparowac z tabletem ASUS Fonepad. Urzadzenia pozostang sparowane
do momentu usuniecia parowania miedzy nimi.

W celu wykonania parowania tabletu ASUS Fonepad z urzadzeniem:

1. Stuknij ikone w celu przejscia na ekran Wszystkie aplikacje, a nastepnie
stuknij ikone . Przesun przetacznik funkcji Bluetooth do pozycji Wk..

jstavienia

2. Stuknij pozycje Bluetooth, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne w zasiegu
urzadzenia Bluetooth.

UWAGI:

« Jezeli urzadzenia do wykonania parowania nie ma na liscie, sprawdz, czy jego
funkcja Bluetooth zostata wiaczona i czy jest ono wykrywalne.

« Sprawdz dostarczong z urzadzeniem dokumentacje techniczna, aby dowiedzie¢
sie, jak wiaczy¢ funkcje Bluetooth i ustawi¢ wykrywanie urzadzenia.

3. Jezelitablet ASUS Fonepad zakoriczy wyszukiwanie przed uzyskaniem
gotowosci przez urzadzenie Bluetooth, stuknij pozycje SZUKAJ
URZADZENIA.

4. Stuknij znajdujace sie na liscie dostepnych urzadzen urzadzenie Bluetooth,
ktére chcesz sparowad. Postepuj zgodnie z kolejnymi instrukcjami
ekranowymi w celu ukoniczenia parowania. W razie potrzeby zapoznaj sie z
dokumentacja techniczng dostarczong z urzadzeniem.

Laczenie tabletu ASUS Fonepad z urzadzeniem Bluetooth

Po sparowaniu tabletu ASUS Fonepad z urzagdzeniem Bluetooth mozna w tatwy
sposéb nawigzac z nim ponowne potaczenie reczne, gdy urzadzenie ponownie
znajdzie sie w zasiegu.

W celu pofaczenia z urzadzeniem Bluetooth:

1. Stuknij ikone w celu przejscia na ekran Wszystkie aplikacje, a nastepnie

stuknij ikone . Przesun przetgcznik funkgji Bluetooth do pozycji WL..
2. Stuknij nazwe sparowanego urzadzenia na liscie SPAROWANE URZADZENIA.
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Usuwanie parowania i konfigurowanie urzadzenia Bluetooth
W celu usuniecia parowania lub skonfigurowania urzadzenia Bluetooth:

K00G

Stuknij ikone w celu przejscia na ekran Wszystkie aplikacje, a nastepnie

stuknij ikone 88, Przesun przetacznik funkcji Bluetooth do pozycji Wk..

Stuknij pozycje Bluetooth, a nastepnie stuknij ikone ¥ obok nazwy
podtaczonego urzadzenia Bluetooth, ktérego parowanie chcesz usunac¢ lub
ktore chcesz skonfigurowad.

Na ekranie Sparowane urzadzenie Bluetooth mozna wykonac jedna z
nastepujacych czynnosci:

a Stuknij pozycje Roztacz pare, aby usunac parowanie z urzadzeniem.
a Stuknij pozycje Zmien nazwe, aby zmieni¢ nazwe urzadzenia
Bluetooth.

a Stuknij dowolny profil z listy, aby go wtaczyc¢ lub wytaczyc.

Stuknij ikone ‘D na pasku systemu, aby wrdci¢ na poprzedni ekran.
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Zarzadzanie aplikacjami

Tworzenie skrotow do aplikacji

Skréty do aplikacji utworzone na ekranie gtéwnym zapewniaja tatwy dostep do
ulubionych pozyciji.

W celu utworzenia skrétéw do aplikacji:

1. Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje).

2. Na ekranie Wszystkie aplikacje stuknij i przytrzymaj ikone aplikacji, a
nastepnie przeciagnij jg na ekran gtowny.

Usuwanie aplikacji z ekranu gtéwnego

Usuwajac istniejace skroty do aplikacji z ekranu gtéwnego, mozna zwolni¢ miejsce
na nowe. W celu usuniecia skrétéw do aplikacji:

1. Stukniji przytrzymaj ikone aplikacji, az w gornej czesci ekranu pojawi sie
pozycja X Usun.

2. Przeciagnij aplikacje do pozycji X Usun, aby usunac ja z ekranu gtéwnego.

Google
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Wyswietlanie informacji o aplikacji

Podczas tworzenia skrétu do aplikacji mozna wyswietli¢ jej szczegdtowe
informacje. Podczas przytrzymania ikony aplikacji na ekranie Wszystkie aplikacje
wlaczony zostanie ekran gtéwny, a w gérnej jego czesci pojawi sie pozycja O
aplikacji. Przeciagnij ikone aplikacji do pozycji O aplikacji w celu wyswietlenia
szczegdtowych informacji.

% B 11:10

@ o aplikacji

kindle
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Tworzenie folderu aplikacji

Utworzenie folderéw umozliwia organizacje skr6téw na ekranie gtéwnym.
Aby utworzy¢ folder aplikacji:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij i przeciagnij ikone lub skrét aplikacji do innej
ikony aplikacji i poczekaj az pojawi sie czarne kofo.

UWAGI:

« Utworzony folder jest wyswietlany na tle przezroczystego kwadratu.
« Do folderu mozna dodac wiele aplikacji.

2. Stuknij nowy folder i stuknij Folder bez nazwy w celu zmiany nazwy foldera

[T

Google

Mapy
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Przegladanie aplikacji na ekranie Ostatnio uzywane

Na ekranie Ostatnio uzywane wys$wietlana jest lista skrétéw do ostatnio
uruchomionych aplikacji. Ekran Ostatnio uzywane ufatwia ponowne wiaczanie
ostatnio uruchomionych aplikacji, a takze ich przetaczanie.

W celu uzyskania dostepu do ekranu Ostatnio uzywane:
1. Stuknij ikone na pasku systemu.

2. Wyswietlona zostanie lista wszystkich ostatnio uruchomionych aplikacji.
Stuknij aplikacje, ktora chcesz uruchomic.

Amazon Kin.. kindle
(

kindle

3. Aby usunac aplikacje z listy, przesun ja w lewo lub w prawo.
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Menedzer zadan

Menedzer zadan ASUS wyswietla liste aktualnie uruchomionych narzedzii
aplikacji i ich procentowe wykorzystanie w tabletu ASUS Fonepad. Uruchomione
aplikacje mozna ponadto otwiera¢ lub zamykac pojedynczo, ale mozna takze
jednoczednie wytgczy¢ wszystkie aplikacje i narzedzia za pomoca funkcji Zamknij
wszystkie.

W celu zarzadzania funkcjg Menedzer zadarn:

1.

50

Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje).
Stuknij WIDZETY w celu wy$wietlenia menu widzetéw.

Stuknij i przytrzymaj pozycje ASUS Zadania, aby wyswietli¢ okno Menedzer
zadan na ekranie gtéwnym.

[~1-1)

APLIKACJE WIDZETY

4x2

Wszystko Pobrane Popularne

o 08
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3. Przewin liste w gére lub w dot, aby przejrze¢ wszystkie uruchomione

aplikacje.

Task Manager

o 'F ;g:ehook °
%W Wﬂp} ;r:\azon Kindle °
Ly gzail °
W @ nMﬁl\l}yﬁzykc-l[;ooglePI... °

4. Stuknij ikone % obok uruchomionej aplikacji w celu jej zamkniecia.
Stuknij przycisk Zamknij wszystkie, aby zamknac¢ jednoczesnie wszystkie

uruchomione aplikacje.

K00G
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Menedzer plikow

Menedzer plikow umozliwia w fatwy sposéb zlokalizowanie danych i zarzadzanie
nimi na wewnetrznym urzadzeniu pamieci masowej, badz podtaczonych
zewnetrznych urzadzeniach pamieci masowych.

Uzyskiwanie dostepu do pamieci wewnetrznej
W celu dostepu do wewnetrznej pamieci urzadzenia:

1.

Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje).

Stuknij ikone - > Wewnetrzna pamie¢ masowa w lewym panelu, aby
wyswietli¢ zawartos¢ tabletu ASUS Fonepad, a nastepnie stuknij pozycje w
celu jej wybrania. Jesli wlozona jest karta microSD, stuknij pozycje MicroSD
w celu wyswietlenia zawartosci karty microSD.

Uzyskiwanie dostepu do zewnetrznego urzadzenia
pamieci

W celu uzyskania dostepu do zewnetrznego urzadzenia pamieci:

1.
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Przesurh w dét znajdujacy sie na gérze ekranu pasek powiadomien w celu
wyswietlenia okna powiadomien.

Stuknij ikone w celu wyswietlenia zawartosci karty microSD.
Aby odfaczy¢ karte microSD od tabletu ASUS Fonepad, stuknij ikone

B+ Odmontuj §

WAZNE! Przed odfaczeniem karty microSD od tabletu ASUS Fonepad nalezy zapisa¢
dane przechowywane na karcie microSD.

Sroda 6 listopada 2013 snoopykikil

“ Wiozona zewnetrzna pamie¢ mas..
N mieci: M

’ Otwérz B+ Odmontuj
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Dostosowywanie zawartosci

Za pomocg aplikacji Menedzer plikow mozna kopiowac, wycina¢, udostepniac
i usuwac zawarto$¢ urzadzenia oraz poditaczonego do niego zewnetrznego

urzadzenia pamieci.

Podczas dostosowywania pliku lub folderu zaznacz znajdujace sie obok niego
pole, a w prawym gérnym rogu ekranu pojawi sie pasek czynnosci.

UWAGI:

« Pozycja pojawi sie tylko w przypadku dostosowywania pliku lub plikéw

wewnatrz folderu.

"}

. Karta SD v Q

Pasek czynnosci

/Removable/MicroSD/
Camera
D 03.11.2013 21:58 v
LOST.DIR
D 25.09.2013 1:51 v

K00G

Bruno Mars...enade.mp3
02.08.2013 13:47 v

Chrysanthemum.jpg

j 14.07.2009 9:52

Desert.jpg
14.07.2009 9:52

desktop.ini
25.09.2013 13:50

Hydrangeas.jpg
14.07.2009 9:52
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Ustawienia

Ustawienia ekranu pozwalajg na konfiguracje ustawien tabletu ASUS Fonepad.
Za pomocg tej aplikacji systemowej mozna konfigurowac ustawienia potgczenia
bezprzewodowego, sprzetu, osobiste, konta i systemu tabletu ASUS Fonepad.

Dostepne sg dwa sposoby przejscia do ekranu Ustawienia.

1. Na ekranie Wszystkie aplikacje stuknij ikone @ w celu wyswietlenia menu.

Ustawienia

2. Przesun w dot znajdujacy sie na gorze ekranu pasek powiadomien w celu
wyswietlenia panelu ASUS Quick Settings (Szybkie ustawienia ASUS), a

nastepnie stuknij ikone 1 .

sroda 6 listopada 2013 snoopykikil

11:20

€
Dzwiek
Szybkie ustawienia ASUS

9
Bt & @

Wiozona zewnetrzna pamie¢ mas

’ z B+ Odmontuj

Panel regulacji szybkich
snoopykiki1 NEIE]

Wyswietlanie lokalnej
daty i czasu

Y

DN Diwiek

mobilne

Ustawienia ekranu Automatyczna jasno$¢

Ustawienia Wi-Fi Wyczys¢ powiadomienia

Audio Wizard Menu ustawien
Ustawienia R -
czna regulacja
bezprzewodowego jainoéci 9uiad
wyswietlania
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Panel regulacji szybkich ustawien ASUS
Stuknij ikony indywidualnych narzedzi w celu wiaczenia lub wytaczenia ich
funkgiji.

Automatyczne Lo Hotspot Wi-Fi Automatyczna
Wi-Fi Y Diwiek  Trybsamolotowy Trybodczytu  Hotspot Wi-Fi gynchronizacja

= & O ; O

Dane  Automatycz Diwiek 0Oszczedzani Automatycz

Wi mobilne ne G A

Dane mobilne Obstuga GPS Oszczedzanie Stownik Bluetooth
jednoreczna Instant
Dictionary

Panele powiadamiania

Panele powiadamiania pojawiaja sie w panelu Quick Setting (Szybkie ustawienia)
w celu szybkiego powiadamiania lub aktualizacji w aplikacjach, powiadamiania o
przychodzacej poczcie e-mail i 0 stanie narzedzi.

sroda 6 listopada 2013 snoopykikil

@

Dzwiek

Wiozona zewnetrzna pamie¢ mas
) pam! ficr

& Otworz Ex< Odmontyj Panele powiadamiania

Podtaczono jako urzadzenie multi

UWAGA: W celu usuniecia powiadomienia z listy nalezy przesunac je w prawo lub w
lewo.
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Wylaczenie tabletu ASUS Fonepad

Tablet firmy ASUS Fonepad mozna wytgczy¢ poprzez wykonanie jednej z

nastepujacych czynnosci:

[ Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto dwie (2) sekundy; po
wyswietleniu monitu stuknij pozycje Wylacz, a nastepnie stuknij przycisk OK.

(d Jesli tablet ASUS Fonepad nie odpowiada, nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj go przez okoto cztery (4) sekund, az do wytgczenia tabletu ASUS
Fonepad.

WAZNE! Wymuszenie wylaczenia systemu moze spowodowac utrate danych. Nalezy

regularnie wykonywac kopie zapasowe danych.

Przelaczanie tabletu ASUS Fonepad do trybu uspienia

Aby przetaczyc¢ tabletu ASUS Fonepad do trybu uspienia, nacisnij raz przycisk
zasilania.
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Rozdziat 4:
Wstepnie zainstalowane
aplikacje



Specjalne wstepnie zainstalowane aplikacje
Muzyka Play (Odtwarzanie muzyki)

Aplikacja Odtwarzanie muzyki to zintegrowany interfejs do obstugi kolekcji
muzyki umozliwiajacy odtwarzanie plikéw muzycznych zapisanych w pamieci
wewnetrznej lub podtaczonym zewnetrznym urzadzeniu pamieci.

Wszystkie pliki muzyczne moga zosta¢ wymieszane i odtworzone w losowej
kolejnosci, ale mozna takze przetacza¢ albumy zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Aby uruchomi¢ aplikacje Play Music (Odtwarzanie muzyki), stuknij |kone na

Home Screen (ekranie gléwnym), a nastepnie stuknij |kone .

Muzyka Play

Wyszukiwanie pliku
o R 2% B 11:21 muzycznego

& — Ustawienia aplikagji

Stuknij, aby posortowac pliki —e Odtwarzanie muzyki

audio wedtug pozycji Ostatnio

uzywane, Albumy, Wykonawcy,

58

Utwory, Listy odtwarzania i
Gatunki

NKI WYKONAWCY ALBUMY UTWORY

= Wszystkie losowo

m E.T. (Featuring Kanye West)

Grenade
S
MESCrVf £ .
Kalimba

ninja tuna
2 King Of Anything
gt Maid with the Flaxen Hair

V=7
PEAZ A Raise Your Glass

v
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Kodeki audio i wideo obstugiwane przez tablet ASUS Fonepad:

AACLC/LTP, HE-AACV1(AAC+), HE-AACv2(enhanced
AAC+), AMR-NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/
Dekodowanie WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM,
WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8

AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

H.263, H.264, MPEG-4

Kodowanie
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Aparat

Aplikacja aparatu umozliwia wykonywanie zdje¢ lub nagrywanie klipéw wideo
przy uzyciu tabletu ASUS Fonepad.

Aby wiaczy¢ aplikacje Camera (Aparat), stuknij ikone na Home Screen (ekranie
gtéwnym). e

UWAGA: Wykonane zdjecia i nagrane klipy wideo mozna wyswietli¢ za pomoca
aplikacji Galeria.

Wykonywanie zdjec¢
Na ekranie aparatu stuknij ikone = , aby wykonac¢ zdjecie.

Stuknij, aby wybrac efekty

Stuknij, aby skonfigurowac

ont Stuknij, aby przefaczy¢ aparat
ustawienia aparatu

Przesur, aby powiekszy¢/
zmniejszy¢
Stuknij, aby wykonac zdjecie
Stuknij, aby wybrac tryb;
b abywy jad Stuknij, aby wyswietli¢ podglad
najnowszych zdje¢/klipéw wideo
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Nagrywanie klipow wideo

Na ekranie aparatu stuknij ikone ¢, aby rozpoczaé nagrywanie klipu wideo.

Przesuri, aby powiekszy¢/
zmniejszy¢

Stuknij, aby zatrzymac
nagrywanie

Stuknij, aby wyswietli¢ podglad
najnowszych zdje¢/klipéw wideo

Podczas nagrywania mozna takze korzystac z suwaka zoom w celu powiekszenia
lub zmniejszenia obrazu wideo.
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Konfiguracja ustawien i efektéw aparatu

Za pomocg aplikacji Aparat mozna takze dostosowac ustawienia aparatu oraz
zastosowac efekty zdjec i klipéw wideo.

Konfiguracja ustawien aparatu
W celu konfiguracji ustawien aparatu:

Na ekranie aparatu stuknij ikone E)]

WAZNE! Ustawienia nalezy zastosowac przed wykonaniem zdjecia lub nagraniem

klipu wideo.
Aparat

Obraz

Stuknij, aby D

dostosowac Balans bieli

ustawienia aparatu &

ISO

Stuknij, aby !

f 100
dostosowac

ustawienia wideo
Wart. ekspoz.

Stuknij, aby dostosowac H
inne ustawienia

Optimization

Ponizej przedstawiono ustawienia aparatu w tablecie ASUS Fonepad, ktére mozna
stosowac w celu wykonywania zdje¢ lub nagrywania klipéw wideo o wysokiej
jakosci:

Stuknij te ikone, aby dostosowac balans bieli, ustawienia I1SO, wartos$¢
ekspozycji, rozdzielczo$¢ aparatu, tryby wykonywania zdjec oraz
ustawienia ostro$ci w celu wykonywania zdje¢ o wysokiej jakosci.

Stuknij te ikone, aby dostosowac balans bieli, wartos¢ ekspozycji,
jakos¢ wideo oraz ustawienia ostrosci w celu nagrywania klipéw wideo
o wysokiej jakosci.

Stuknij te ikone, aby wtaczy¢ wskazdwki ekranowe, dodac informacje
o lokalizacji do zdjec i klipow wideo, skonfigurowac inne ustawienia
aparatu oraz przywrocic¢ ustawienia domysine aparatu w tablecie firmy
ASUS Fonepad.

UWAGA: Funkcje balansu bieli mozna dostosowac tylko za pomoca kamery z tytu.
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Konfiguracja efektow aparatu
W celu konfiguracji efektow aparatu:

Na ekranie aparatu stuknij ikone m

WAZNE! Efekt nalezy wybra¢ przed wykonaniem zdjecia lub nagraniem klipu wideo.

.~

Stuknij, aby wybrac
efekt

Odc. szar.

@ Ngggtyyyj Wampir
Pod powier...| |Gogle do wi...

K00G
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Galeria

Przy uzyciu aplikacji Galeria mozna przegladac obrazy i odtwarza¢ klipy

wideo na ekranie tabletu ASUS Fonepad. Aplikacja ta umozliwia takze edycje,
udostepnianie oraz usuwanie obrazéw i plikow wideo zapisanych w pamieci
tabletu ASUS Fonepad. Obrazy dostepne w aplikacji Galeria mozna wyswietlaé w
postaci pokazu slajdéw, ale mozna takze stukna¢ poszczegdine pozycje w celu
wyswietlenia wybranego obrazu lub pliku wideo.

Aby wiaczy¢ aplikacje Galeria, stuknij ikone na Home Screen (ekranie
gtéwnym).
Ekran gtéowny aplikacji Galeria

Przewin zlewej strony na prawa lub odwrotnie, aby
przejrze¢ najnowsze zdjecia i klipy wideo

E Galeria Ustawienia aplikacji Galeria

B'wb»bni

Stuknij, aby szybko uruchomi¢
aplikacje Aparat

Zdjecia lokalne

— Przesun palcem strzatke w prawo, aby
wyswietli¢ zdjecia i klipy wideo wedtug
pamieci w chmurze

—— Przesun palcem strzatke w prawo, aby wyswietli¢
zdjecia i klipy wideo wedtug albumu, godziny,
lokalizacji i osob

64 Podrecznik elektroniczny tabletu ASUS Fonepad



Udostepnianie i kasowanie albumow

Aby udostepnic album, stuknij go i przytrzymaj, az w gérnej czesci ekranu pojawi
sie pasek zadan. Wybrane albumy mozna przesta¢ lub udostepnic online albo
usunac z pamieci tabletu ASUS Fonepad.

K00G

o R
v/ Wybrane: 1

% B 11:26

m Pasek narzedzi

[ || in Wonderlan™

@ Camera (1)

Zﬂ@m- %
> A
Bdigeigw 3 = .

=} réen t (3‘1);: /h. ©3 MicroSD (8)

Wybrane: 1

@ Webstorage

B Facebook dla aplikacji Galer..

Facebook
Google+ (Picasa)
Picasa

Bluetooth

f
E3
®
3
?i Facebook for Story
]

Gmail

MyBitCast

. Poczta

Stuknij te ikone, aby udostepnic¢
wybrany album przy uzyciu aplikacji
do wspdtdzielenia plikdw.

Stuknij te ikong, aby usuna¢ wybrany
album.
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Udostepnianie, kasowanie oraz edycja zdjec
W celu udostepnienia, edycji lub usuniecia stuknij obraz, aby go otworzy¢, a

nastepnie stuknij go, aby wyswietli¢ pasek zadan w gornej czesci ekranu.

Udostepnianie obrazéw

W celu udostepnienia obrazu:

1. Naekranie Galeria otworz album zawierajacy obraz, ktéry chcesz udostepnic.

2. Stuknij, aby wybrac obraz, a nastepnie stuknij ikone i wybierz z listy
aplikacje w celu udostepnienia.

M Lighthousejpg.. < @

WebStorage

Facebook dla aplikacji Galer..
Facebook

Google+ (Picasa)

Picasa

Amazon Send to Kindle
Bluetooth

Facebook for Story

Flipboard

Gmail

Hangouts
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W celu udostepnienia wielu obrazéw:

1. Naekranie Galeria otworz album zawierajacy obraz, ktéry chcesz udostepnic.
2. Stuknij i przytrzymaj jeden obraz, a nastepnie stuknij inne obrazy.

3. Stuknijikone i wybierz z listy aplikacje w celu udostepnienia.

WebStorage

Facebook dla aplikacji Galer..
Facebook

Google+ (Picasa)

Picasa

Bluetooth

Facebook for Story

Gmail

MyBitCast

Poczta

SMS/MMS

K00G 67



Edycja obrazu
W celu dokonania edycji obrazu:
1. Na ekranie Galeria otw6rz album zawierajacy obraz, ktéry chcesz edytowad.

2. Stuknij obraz, aby go otworzy¢, a nastepnie stuknij ikone

3. Stuknij dowolne z narzedzi edycji w celu rozpoczecia edytowania.

Obrot
Ponowne wykonanie

Powrét do poprzedniego
ekranu

Zapisywanie
Cofanie
Przyciecie

Narzedzia edycji

Oryginalny Zamazanie  Czerfii biel Odlew

® © £ *
N @000
|

hD) =
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Usuwanie obrazow
W celu usuniecia obrazu:
1. Naekranie Galeria otwérz album zawierajacy obraz, ktéry chcesz usunac.

2. Stuknij obraz, aby go otworzy¢, a nastepnie stuknij ikone

3. Stuknij przycisk OK.

W celu usuniecia wielu obrazéw:

1. Na ekranie Galeria otwérz album zawierajacy obrazy, ktére chcesz usunac.

2. Stuknij i przytrzymaj jeden obraz, a nastepnie stuknij inne obrazy.

3. Stuknijikone , a nastepnie stuknij przycisk OK.

K00G
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Poczta

Aplikacja Poczta e-mail umozliwia dodawanie kont POP3, IMAP i Exchange w celu
odbierania, tworzenia oraz przegladania wiadomosci e-mail za pomoca tabletu

ASUS Fonepad.

WAZNE! Aby mozliwe byto dodawanie kont e-mail, a takze wysytanie i odbieranie
wiadomosci e-mail dla dodanych kont, konieczne jest pofaczenie tabletu z

Internetem.

Konfiguracja konta e-mail

Aby ustawi¢ konto pocztowe:

o= @

1. Stuknij pozycje (221) w celu przejicia na ekran e e

All apps (Wszystkie aplikacje).

Mozesz skonfigurowac poczte e-
mail dla wiekszosci kont w zaledwie
kilku krokach.

2. Stuknij pozycje Poczta w celu ares e-mail

uruchomienia aplikacji do obstugi poczty

e-mail.

3. Na ekranie aplikacji do obstugi poczty e-mail
wprowadz wartosci Adres e-mail i Hasto, a
nastepnie stuknij pozycje Dalej.

UWAGA: Poczekaj, az tablet ASUS Fonepad
sprawdzi automatycznie ustawienia serwera poczty
przychodzacej i wychodzace;j.

oR 2% 1151

Ustawienia konta

4.  Skonfiguruj Opcje konta i nacisnij Dalej. i do synhonizac
Automatycznie v
Email size (sync over mobile data)
20KB v
Email size (sync over Wi-Fi)
200 KB v

70

Domyslnie wysytaj wiadomosci e-mail z
tego konta

1 Powiadom mnie o odebranej poczcie e-
mail.

7| Synchronizuj kontakty na tym koncie

| Synchronizuj kalendarz na tym koncie

Synchronizuj wiadomosci e-mail z tego
konta

Synchronizuj zadania do wykonania z
tego konta

Automatycznie pobieraj zataczniki, gdy
potaczono z siecig Wi-Fi

Wstecz Dalej

S ¢ola
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Wprowadz nazwe konta, ktdra bedzie
wyswietlana w wiadomosciach wychodzacych,
a nastepnie stuknij przycisk Dalej, aby
zalogowac sie do skrzynki odbiorczej.

Dodawanie kont e-mail

K00G

o=@ 2% W 1151

Konfiguracja konta

Konto zostato skonfigurowane, a
wiadomosci e-mail s3 w drodze!
Nazwa konta (opcjonalnie)

Asus

Dalej

Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran All apps (Wszystkie aplikacje).

Stuknij pozycje Poczta ' w celu uruchomienia aplikacji do obstugi poczty

e-mail.

Stuknij kolejno pozycje H > Ustawienia,

a nastepnie stuknij ikone 2

konto e-mail.

, aby dodac

2% I 11:52

Tryb podgladu
Zaznacz wszystko
Opcje synchronizacji
Convite de reuniao

Ustawienia
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Gmail

Za pomoca aplikacji Gmail mozna utworzy¢ nowe konto Gmail lub zsynchronizowac
istniejace konto Gmail w celu wysytania, odbierania i przegladania wiadomosci e-mail
przy uzyciu tabletu ASUS Fonepad. Uaktywnienie tej aplikacji zapewnia dostep do
innych aplikacji Google wymagajacych konta Google, takich jak Play Store.
Konfiguracja konta Gmail

Aby ustawic¢ konto pocztowe Gmail:

1. Stuknij pozycje w celu przejscia na ekran
All apps (Wszystkie aplikacje).
™~
2. Stuknijikone = w celu uruchomienia
aplikacji Gmail.
3. Stuknij Istniejace i wprowadz istniejacy Email i

Hasto, a nastepnie stuknij ¥,

UWAGA:
+ Stuknij Nowe, jesli nie masz Konto Google. Istniejace

+ Podczas logowania nalezy zaczekac na potaczenie
tabletu ASUS Fonepad z serwerami Google w celu
ustawienia konta.

Nowe

4. Uzywaj konta Google do tworzenia kopii
zapasowych oraz przywracania ustawien i

danych. Stuknij ikone > w celu zalogowania
sie na konto Gmail.

WAZNE! Jezeli poza Gmail dostepne s3 inne
konta pocztowe, nalezy uzy¢ Email (Skrzynka
pocztowa), aby zaoszczedzi¢ czas i uzyskac
jednoczesnie dostep do wszystkich kont
pocztowych.
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Aplikacje (Play Store)
Za pomocg konta Google mozna uzyskac dostep do wielu ciekawych gier i
narzedzi dostepnych w Aplikacje Play Store.

WAZNE! Dostep do aplikacji Play Store mozna uzyska¢ wylacznie po zalogowaniu
sie na konto Google.

Uzyskiwanie dostepu do aplikacji Play Store
W celu uzyskania dostepu do aplikacji Play Store:

1. Naekranie gtéwnym stuknij pozycje aplikacji Play Store .

2. Jeslimasz juz konto Google, stuknij pozycje Istniejace, a nastepnie
wprowadz adres e-mail i hasto konta. Jesli nie masz konta, stuknij pozycje
Nowe i wykonaj instrukcje ekranowe w celu utworzenia konta.

3. Pozalogowaniu sie mozna rozpoczaé pobieranie aplikacji za pomoca
aplikacji Play Store i instalowanie ich na tablecie ASUS Fonepad.

>Rl ] 2% 1201

B Google Play Q

Nasz wybor

King of Opera Tank Battles Real Steel
- Party Game! World Robot

Wybrane dla Ciebie

UWAGA: Niektore aplikacje sg bezptatne, a za niektdre trzeba zaptacic¢ kartg
kredytowa.

K00G
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Aplikacja Mapy

Za pomocg ustugi Mapy Google mozna wyswietla¢ i wyszukiwac miejsca, obiekty,
a takze wytyczac trasy. Ustuga ta umozliwia takze sprawdzanie biezacej lokalizacji
i udostepnianie tych informacji innym.

Korzystanie z ustugi Mapy Google
W celu korzystania z ustugi Mapy Google:

1. Stuknij ikone w celu wyswietlenia ekranu Wszystkie aplikacje, a

nastepnie stuknij ikone .

Mapy

2. Dostosuj ustawienia wyszukiwania za pomoca paska wyszukiwania w gérnej
czesci ekranu.
Widok w pionie

Pasek wyszukiwania

™M B

Q, Manchester, United Kingdom

Tile
Excl

o
o
=

%
2
=
5
z

F. King St -
Bridge o
S King sy
& Wooq ¢ Yohy Oty S
< t Bowg,
(o
? éV
€
A3gq Ce
.. Opera Hq Bootle

F~hgr SRS
5 Peter g¢
P Stdonn g/ /& iy s

Campgi | & "l E

Przesun te ikone w prawo, aby —e. < o GPS
wyswietli¢ inne ustawienia %y
Manchester =) ¢— Stuknij lub przesun w
gore, aby wyswietli¢ wiecej
informacji
O i =
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Aplikacja MyLibrary
My Library, zintegrowany interfejs dla kolekgji ksigzek, umozliwia umieszczanie i
sortowanie zakupionych lub pobranych e-bookéw wedtug tytutu, autora i daty.

Aby uruchomi¢ aplikacje MyLibrary stuknij ikone w celu wyswietlenia ekranu

BOOK |
Wszystkie aplikacje, a nastepnie stuknij ikone 'J .

MyLibrary

WAZNE! Do otworzenia niektdrych e-bookéw moze by¢ potrzebny odtwarzacz
Adobe Flash®. Odtwarzacz Adobe Flash® mozna pobra¢ przed uzyciem MyLibrary.

UWAGA: MyLibrary (Moja biblioteka) obstuguje ksiazki elektronicznej w formacie
ePub, PDF oraz TXT.

Ekran gtowny aplikacji MyLibrary
Wyswietl e-booki w widoku

Wyszukaj e-book miniatur i listy

Pokaz potke z ksiazkami Wiecej ustawien

—— Ksigzki na wybranych regatach

Ostatnio czytany e-book Ostatnio przeczytane Alice’s Adventures...

Lewis Carroll

=
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Czytanie ksigzek elektronicznych

Podczas czytania e-booka przesun palec w lewo, aby przej$¢ na nastepna strone
lub przesun palec z lewej strony na prawa, aby wréci¢ na poprzednia strone.

0 B8 .l 2

2
Lista rozdziatow —. -— Inne ustawienia

Notatka odreczna I Wstawianie zaktadki
Zmniejszanie Chapter T- Powiekszanie

Marseille

--The Arrival.

On the 24th of Febru
Garde s
and Naples.

Y, 1815, the look-out at Notre-Dame de
master, the Pharaon from Smyrna, Trieste,

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Chateau d'If,
got on board th

Immediat
Jean were ¢

ome into port, especially when this shi
built, rigged, and laden at the old Phocee da

nd approached the harbor under top:
nd sedately that the idlers, with

could have happened on board. However, those experienced in na
tion saw plainly that if any accident had occurred, it was not to the ves-
sel herself, for she bore down with all the evidence of being skilfully
handled, the anchor a-cockbill, the jib-boom guys already eased off,

= - - - - - - & Przewijaniestrony
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Przerzucanie stron

Aby przejs¢ na nastepna strone, przesun palec z prawej strony na lewa. Aby wrdcic
na poprzednig strone, przesun palec z lewej strony na prawa.

Chapter 1.

Marseilles--The Arrival.

§ jhad so
he look-out at Ng {al of the
he Pharaon f pulled
to La Re-
As usual, a pilot put off immediately, and 1
got on board the vessel between Cape { he left his

ip's bulwarks.
Immediately, and according to custon P's bulwarks:

Jean were covered with spectators; Jty, with black
for a ship to come into port, espe: Ja iy
on, has been built, rigged, and | L o stomed from
longs to an owner of the city.

‘The ship drew on and had AWhat's the matter?
doubled Pomegue,

spanker, but so slo ng man,--"a great mis.
‘e lost our brave Cap-

tion saw plain
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Umieszczanie zaktadki

Zakfadka umozliwia zaznaczenie stron ksigzki, aby mozna byto w tatwy sposéb
powrdcic¢ do ostatnio czytanej strony.

10 B3 .l B 5:39

E BAOA

Chapter 1.

Marseilles--The Arrival

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-Dame de la
Garde signalled the three-master, the Pharaon from Smyrna, Trieste,
and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Chateau d'If,
got on board the vessel between Cape Morgion and Rion island.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fort Saint-
Jean were covered with spectators; it is always an event at Marseilles
for a ship to come into port, especially when this ship, like the Phara-
on, has been built, rigged, and laden at the old Phocee docks, and be-
longs to an owner of the city.

‘The ship drew on and had safely passed the strait, which some volca-
nic shock has made between the Calasareigne and Jaros islands; had
doubled Pomegue, and approached the harbor under topsails, jib, and
spanker, but so slowly and sedately that the idlers, with that instinct
which s the forerunner of evil, asked one another what misfortune
could have happened on board. However, those experienced in naviga-
tion saw plainly that if any accident had occurred, it was not to the ves-
sel herself, for she bore down with all the evidence of being skilfully
handled, the anchor a-cockbill, the jib-boom guys already eased off,

= - . .

Aby umiesci¢ zaktadke:
1. Stuknij dowolne miejsce na ekranie, aby wyswietli¢ pasek narzedzi.

2. Stuknij [P}, aby zaznaczy¢ strone. Mozna takze zaznaczy¢ dowolng liczbe
stron.

3. Aby wyswietli¢ strony z zaktadkami, stuknij ikone - > Lista zakladek, a
nastepnie stuknij strone, ktéra chcesz otworzy¢.
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Zaznaczanie fragmentoéw stron

Po zaznaczaniu fragmentu na stronie e-booka mozna zapoznac sie z definicja
stowa, skopiowac stowo lub wyrazenie, udostepnic je za pomocg poczty e-mail
lub odstucha¢ przy uzyciu funkcji zamiany tekstu na mowe.

Zaznaczanie stowa
MMA R 219 I 12:01

EEC T =N
E SAAOn

*Why, SHE, of course,' said the Dodo, pointing
to Alice with one finger; and the whole party at
once crowded round her, calling out in a con-
fused way, ‘Prizes! Prizes!'

Alice had no idea what to do, and in despair she
put her hand in her pocket, and pulled out a
box of comfits, (luckily the salt water had not
got into it), and handed them round as prizes.
There was exactly one a-piece all round. *But
she must have a prize herself, you know,' said
the Mouse.

Zamiana tekstu

na mowe R

Wyréznij Uwaga
went on, turning to Alice.
'Oﬂy a thimble,' said Alice sadly.

*Hand it over here," said the Dodo.

m

Zaznaczanie wyrazenia
M & e R 249 B 1201

EEC T =N
E SAAOn

*Why, SHE, of course,' said the Dodo, pointing
to Alice with one finger; and the whole party at
once crowded round her, calling out in a con-
fused way, 'Prizes! Prizes!'

Alice had no idea what to do, and in despair she
put her hand in her pocket, and pulled out a

box of comfits, (luckily the salt water had not
gotinto it). and handed them round as prizes.

Wyroznij Uwaga Zar\r:;arr:‘a'J t\::stu
Pasek Kopiuj Tiumaczenie  Udostepnij
€zynnosci

* What else have you got in your pocket?
‘vent on, turning to Alice.

*Only a thimble, said Alice sadly.

"Hand it over here," said the Dodo.

W celu zaznaczenia fragmentu strony:
1. Stuknij i przytrzymaj zagdane stowo lub zdanie, az do wyswietlenia paska

narzedzi i stownika.

UWAGA: Aby zaznaczy¢ fraze, stuknij i przytrzymaj wyraz, a nastepnie przeciagnij

palcem w celu wyboru. Po wybraniu frazy, nie zostanie wyswietlony przypis ze

stownika.

2. Wybierz dowolna z ponizszych opcji dostepnych na pasku czynnosci:
a.  Stuknij Wyréznij, aby zaznaczy¢ wyraz lub fraze.
b. Stuknij Uwaga, aby zapisa¢ wybrany wyraz lub fraze.
¢.  Stuknij pozycje Zamiana tekstu na mowe, aby odstuchac zaznaczone

stowo lub wyrazenie.

d. Stuknij Kopiuj, aby skopiowaé wybrany wyraz lub fraze i wklei¢ ten
element do aplikacji tekstowej.

e.  Stuknij pozycje Udostepnij, aby udostepnic¢ wyrazenie, a nastepnie
wybierz aplikacje w celu udostepnienia.

f.  Stuknij pozycje Thumaczenie, aby wyswietli¢ ttumaczenie

zaznaczonego wyrazenia.
K00G
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SuperNote

SuperNote to tatwa w uzyciu aplikacja, ktéra umozliwia tworzenie notatek,
rysowanie, wykonywanie i wstawianie zdje¢, a takze nagrywanie dzwiekéw i

wideo w celu zwiekszenia interaktywnosci.

Notatniki mozna takze udostepniac za pomoca konta w ustudze ASUS

WebStorage.

Aby uruchomic¢ aplikacje SuperNote, stuknijikone =~ naHome Screen (ekranie

gk’)wnym)‘ SuperNote

Ekran gtowny aplikacji SuperNote

Stuknij, aby wyswietli¢
wedtug typu

=

MM A 22 I 12:02

Stuknij, aby zaznaczy¢ i zablokowac, usuna¢
notatniki albo wyeksportowac je jako pliki w
formacie PDF lub SuperNote

Stuknij, aby wyswietli¢ ustawienia
zaawansowane

Stuknij, aby zaimportowac,
wyszukac lub wyswietli¢
zablokowane notatniki

Stuknij, aby zalogowac sie na konto Stuknij, aby posortowac
w ustudze ASUS WebStorage i notatniki

zsynchronizowac notatniki

Stuknij, aby doda¢ nowy notatnik ——e

\/\,/’-

Dod. nowg Meeting ) [ Mynote [0
Record
- 2013/11/01 2013/11/01
(W ]|

Suparote Tutoris

Product 3 [ Tutorial o
Sketch
2013/11/01 201311/01

— Wszystkie notatniki

80 Podrecznik elektroniczny tabletu ASUS Fonepad



Tworzenie nowego notatnika

Aby utworzy¢ nowy notatnik:

1.
2,

K00G

Stuknij pozycje Dodaj nowy notatnik.
Nazwij plik i wybierz rozmiar strony Dla
urzadzenia lub Dla telefon.

Wybierz szablon. Natychmiast pojawi sie nowa
strona notatki.

Nazwa | Notatnik1

Rozm. str.

¥ Wyszuk. tresci

Dlaurz.. (@) Dla telefonu

polski
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Interfejs nowego notatnika SuperNote

Wyszukiwanie
Zapisywanie Nowa strona
LT 219 B 12:02

E i e P
Sciezka powrotna—e ¢ | &—— Ustawienia

Pasek narzedzi notatnika 2 oM B

Poprzednia strona
éi Rozmiar strony
Ustawienia trybu A o 12 ye———Nastepna strona

Numer strony

UWAGA: Ustawienia trybu i pasek narzedzi notatnika zmieniaja sie po stuknieciu

ikony trybu , lub .
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Dostosowywanie notatnika

SuperNote umozliwia kreatywnos¢ podczas pracy z notatnikami. Notatniki mozna
dostosowywac za pomoca paska z kilkoma narzedziami.

UWAGA: Ustawienia paska narzedzi zaleza od wybranego trybu.

Aby dostosowac notatnik:
Na ekranie gtéwnym SuperNote stuknij notatnik do dostosowania.
2. Stuknij dowolng z ikon na pasku narzedzi, aby rozpocza¢ edycje notatnika.

UWAGI:
« Wtrybie stuknij ikone ¥ na pasku narzedzi notatnika, a nastepnie stuknij w
razie potrzeby ikone w celu wybrania linii prowadzacej pisma recznego.

« Wtrybie stuknij ikone w celu wybrania koloru i grubosci tekstu.

+ Wtrybie stuknij ikone w celu wybrania kreski, koloru,
nieprzezroczystosci i grubosci pedzla
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Tryb tylko do odczytu aplikacji SuperNote

Aby wiaczy¢ tryb tylko do odczytu, stuknij ikone 5, a nastepnie stuknij pozycje
Tylko do odczytu.

Stuknij, aby wiaczy¢
tryb edycji

[ Zapisywanie zrzutu ekranu

@ Tylko tryb odczytu

3

\ o
Picture \ — @
Camera
@ - N
Y | e
Sound Text image
Recorder coooo

Video

Zmiana nazwy notatnika

Aby zmieni¢ nazwe notatnika:

1. Naekranie gtéwnym aplikacji SuperNote stuknij i przytrzymaj plik notatnika,
a nastepnie stuknij pozycje Zmien nazwe.

2. Wprowadz nazwe pliku, a nastepnie stuknij przycisk OK.
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Ukrywanie notatnika

Aby ukry¢ notatnik:

1. Naekranie gtéwnym aplikacji SuperNote stuknij i przytrzymaj plik notatnika,
a nastepnie stuknij pozycje Zablokuj w celu ukrycia.

2. Wprowadz hasto, a nastepnie stuknij przycisk OK.

UWAGI:

+ Podczas ukrywania notatnika po raz pierwszy wyswietlony zostanie monit o
wprowadzenie nowego hasta.

+ Aby wyswietli¢ ukryte notatniki na ekranie gtéwnym, nalezy stukna¢ ikone

, a nastepnie stukna¢ pozycje Pokaz zablokowane notatniki.

Usuwanie notatnika

Aby usunac¢ notatnik:

1. Naekranie gtéwnym aplikacji SuperNote stuknij i przytrzymaj plik notatnika,
a nastepnie stuknij pozycje Usun.

2. Stuknij pozycje Usun, aby potwierdzi¢ usuniecie notatnika.
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Aplikacja AudioWizard

Aplikacja AudioWizard umozliwia dostosowanie trybéw dzwiekowych tabletu
ASUS w celu uzyskania wyrazniejszego dzwieku wyjsciowego dopasowanego do
rzeczywistych warunkéw uzytkowania.

Aby uruchomi¢ aplikacje Audio Wizard, stuknij ikone na ekranie gtéwnym, a

nastepnie stuknij ikone .

AudioWizard
Oszczedzanie energii Muzyka
u Q P— Wstepnie ustawione tryby
Film Nagrywanie
m 2
Gry Mowa
K o— Stuknij, aby potwierdzi¢ wybor trybu

Korzystanie z aplikacji AudioWizard
W celu korzystania z aplikacji AudioWizard:

1. W oknie aplikacji AudioWizard stuknij tryb dzwiekowy, ktory chcesz
uaktywnié.

2. Stuknij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrany tryb dZzwiekowy i zamkna¢ okno
aplikacji AudioWizard.
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Aplikacja App Locker (Narzedzie do blokowania
aplikacji)

Narzedzie do blokowania aplikacji to aplikacja zabezpieczajaca, ktéra zapewnia
ochrone prywatnych aplikacji przed nieautoryzowanym dostepem.

Korzystanie z aplikacji Narzedzie do blokowania aplikacji
W celu korzystania z aplikacji Narzedzie do blokowania aplikacji:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij ikone , a nastepnie stuknij ikone E .

App Locker

2. Stuknij pozycje Start, a nastepnie ustaw hasto.

Ustaw hasto

Utworz hasto dla App Locker.

Nowe hasto:

’M—Q znakdw ‘

Potwierdz nowe hasto:

’4—12 znakow ‘

Anuluj oK

3. Stuknij przycisk OK, aby przejs¢ na ekran aplikacji App Locker (Narzedzie do
blokowania aplikacji).
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Ekran aplikacji App Locker (Narzedzie do blokowania aplikacji)

Przesun suwak w prawa strone, aby wiaczyé
aplikacje Narzedzie do blokowania aplikacji i
uaktywnic liste aplikacji.

OME R 249 I 12:02
[@] Approcker v [NE Stuknij tutaj, aby skonfigurowac¢
Stuknij, aby otworzy¢ ustawienia aplikacji App Locker
pozycje App Locker w Amazon Kindle (Narzedzie do blokowania aplikacji).
(Narzedzie do blokowania Aplikacja systemowa
aplikacji) lub File
Protection (Ochrona
plikéw)

AOLink
Aplikacja systemowa

Aparat

Aplikacja systemowa

App Backup
Aplikacja syst
piltecia systemona —— Stuknij aplikacje, ktére chcesz
Blokada rodzicielska zablokowac lub stuknij zablokowang
Aplikacja systemowa aplikacje w celu jej odblokowania.

Chrome
Aplikacja systemowa

Facebook
Aplikacja systemowa

Flipboard

Aplikacja systemowa

I EIm O, 5 @

Funkcja oszczedzania energ
ADIRITIE SYSTENTOW

UWAGA:
+ Na ekranie gtéwnym obok zablokowanych aplikacji pojawi sie znak zablokowania.

« Polecenie podania hasta bedzie sie pojawiato przy kazdej prébie dostepu do
zablokowanych aplikacji.
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Ekran File Protection (Ochrona plikow)

2% 1202

Py

Wybrane.. v @ @® [ glEOGElee

=] Zakfadki typow plikow

@ t— Lista plikow chronionych

o 0 O

Uzywanie File Protection (Ochrona plikéw)

Aby uzyc File Protection (Ochrona plikow):

1.

K00G

Stuknij pozycje Ochrona plikéw, a nastepnie stuknij ikone , aby
otworzy¢ aplikacje File Manager (Menedzer plikéw).

Stuknij, aby wybra¢ pliki, ktére maja by¢ zabezpieczone, a nastepnie stuknij

ikone . Pliki, ktore majg by¢ zabezpieczone sa wyswietlane na ekranie

File Protection (Ochrona plikow).
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Funkcja Widgets (Widzety)

Widzety to mini aplikacje, za pomoca ktérych mozna uzyskiwac szybki dostep do
przydatnych i ciekawych aplikacji na ekranie gtéwnym tabletu ASUS Fonepad.

Aby wyswietli¢ widzety, stuknij ikone na ekranie gtéwnym, a nastepnie
stuknij pozycje WIDZETY.

Wyswietlanie widzetu na ekranie gldwnym
Na ekranie Widzety przesun palec w lewo lub w prawo w celu wybrania widzetu.

Stuknij i przytrzymaj wybrany widzet, a nastepnie przeciagnij go na ekran gtéwny.
WAZNE!

+ Moze zosta¢ wyswietlony monit o wykonanie dodatkowych zadan (takich jak
rejestracja, aktywacja) przed rozpoczeciem korzystania z wybranego widzetu.

+ Jedli na ekranie, na ktérym umieszczane sg widzety, zabraknie miejsca, widzet nie
zostanie dodany do ekranu.

Usuwanie widzetu z ekranu gtdownego

Na ekranie gtéwnym stuknij i przytrzymaj widzet do momentu pojawienia sie
pozycji X Usun. Nie odrywajac palca, przeciagnij widzet do pozycji X Usun, aby
usunac¢ go z ekranu gtéwnego.

Usuwanie widzetu z ekranu gtéwnego

@' S

Flipboard *

Facebeokr
Your Personal — .
Magazine

TAP TO GET STARTED >

90 Podrecznik elektroniczny tabletu ASUS Fonepad



Widzet ASUS Battery (Bateria ASUS)

Bateria ASUS to specjalny widzet zapewniajacy informacje o stanie baterii tabletu
ASUS Fonepad i podtaczonych do niego akcesoridw; stan ten jest wyswietlany w
postaci wartosci procentowej i koloru.

Aby wyswietli¢ widzet Bateria ASUS, stuknij ikone na ekranie gtéwnym, a
nastepnie stuknij pozycje WIDZETY.
Wyswietlanie widzetu Bateria ASUS na ekranie gtlownym

Na ekranie Widzety przesun palec w lewo lub w prawo w celu wyszukania widzetu

Bateria ASUS. Stuknij i przytrzymaj widzet, a nastepnie przeciagnij go na ekran
gtéwny.

Flipboard

Facebook

Your Personal
Magazine

e —

TA? TO GET STARTED >

Fonepad. E] o

tadowarkdi

E-mail

)

Etykieta Gmaila 1x1

Flipboard (Medium) ~ 4x2  Flipboard (Small)  4x1

O & o e s o o &

Wszystko Pobrane Popularne

S 0 g

UWAGA: Stan baterii tabletu ASUS Fonepad mozna takze sprawdzi¢ za pomoca pozycji
Szybkie ustawienia ASUS lub w obszarze powiadomien. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w czedci Szybkie ustawienia ASUS i Panel powiadomien.
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Zatqczniki

K00G
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Deklaracja zgodnosci z EC

Ten produkt jest zgodny z przepisami Dyrektywy R&TTE 1999/5/EC. Deklaracje
zgodnosci mozna pobrac pod adresem http://support.asus.com.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwej utracie stuchu, nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo przy
wysokim poziomie gtosnosci.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de
I'utilisateur.

Dla Francji, zgodnie z wymaganiami francuskiej ustawy L. 5232-1, to urzadzenie
zostato poddane testom zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi natezenia
dzwieku, wskazanymi w standardach EN 50332-1:2000 i EN 50332-2:2003.

Oznakowanie CE

Ce0600

Oznakowanie CE dla urzadzen z obstuga bezprzewodowej sieci LAN/
funkcji Bluetooth

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektywy 1999/5/EC Parlamentu Europejskiego i
Komisji Europejskiej z 9 marca 1999 r. dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych oraz
wzajemnego uznawania zgodnosci.

Najwyzsze wartosci CE SAR dla tego urzadzenia to:
« 0,347 W/kg (ciato/GSM 900)

+ 0,905 W/kg (gtowa/WLAN 2,4 GHz)
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Wartosci CE SAR dla modelu ME560CG firmy ASUS

Klasa Tryb/pasmo Pozycja
urzadzenia testowa
Glowa 0.905
DTS WLAN 2.4GHz Ciato (odstep 1,5 cm) 0.085
Glowa 0.101
WLAN 5.3GHz Ciato (odstep 1,5 cm) 0.028
NII
Glowa 0.086
WLAN 5.6GHz Ciato (odstep 1,5 cm) 0.029
Glowa 0.449
GSM300 Ciato (odstep 1,5 cm) 0.347
Glowa 0.349
GSM1800 Ciato (odstep 1,5 cm) 0.255
PCB Glowa 0.246
WCDMA pasmoll Ciato (odstep 1,5 cm) 0.216
Glowa 0.229
WCDMA pasmo VIl Ciato (odstep 1,5 cm) 0.206

Informacja o ekspozycji RF (SAR) - CE

To urzadzenie spetnia wymagania UE (1999/519/EC), dotyczace ograniczenia
ekspozycji ludnosci na oddziatywanie pél elektromagnetycznych, spowodowane
wymaganiami ochrony zdrowia.

Ograniczenia te sg czescig rozszerzonych zalecen dotyczacych ochrony ludnosci.
Zalecenia te zostaty utworzone i sprawdzone przez niezalezne organizacje
naukowe, poprzez wykonanie ogolnych i szczegétowych ocen w trakcie badan
naukowych. Jednostka miary wybrang dla zalecanego przez Rade Europy
ograniczenia dla urzadzen przenosnych jest “SAR (Specific Absorption Rate
[Specyficzny wspotczynnik absorpcji])’ a limit SAR wynosi srednio 2,0 W/kg na 10
gram masy ciata. Jest to zgodne z wymogami ICNIRP (International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection [Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony
Przed Promieniowaniem Niejonizujacym]).

To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem dziatania w poblizu ciata, a

testy wykazaty, ze spetnia wymogi zaleceri ICNRP dotyczace ekspozycji oraz
wymogi europejskiego standardu EN 62311 i EN 62209-2. Wartos¢ SAR zostata
zmierzona przy bezposrednim kontakcie urzadzenia z ciatem, podczas transmis;ji
z najwyzszym, certyfikowanym poziomem mocy, we wszystkich pasmach
czestotliwosci urzadzenia mobilnego.
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Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Do zasilania produktéw wymagajacych pradu elektrycznego do 6A o ciezarze
wiekszym niz 3kg, konieczne jest stosowanie certyﬁkowanych przewoddw
zasilajqcych wigkszych lub réwnych: HO5VV-F, 3G, 0,75mm*® lub HO5VV-F, 2G,
0,75mm".

Recykling/ustugi zwrotu ASUS

Programy recyklingu i zwrotéw ASUS sg nastepstwem naszego zaangazowania w
utrzymanie najwyzszych standardéw w zakresie ochrony srodowiska naturalnego.
Wierzymy w celowos¢ dostarczania rozwiagzan, umozliwiajacych recykling

naszych produktéw, baterii, innych komponentéw oraz materiatéw pakujacych.
Szczegotowe informacje dotyczace innych regionéw, mozna uzyskac pod adresem
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Uwaga dotyczaca powtoki zewnetrznej

WAZNE! W celu zapewnienia izolacji elektrycznej oraz bezpieczeristwa elektrycznego
obudowa tabletu firmy ASUS zostata pokryta warstwa ochronng (nie dotyczy to
bokéw urzadzenia, gdzie umieszczone sa ztacza we/wy).
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Wiasciwa utylizacja

I =&

\',
b 2

Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu, grozi
eksplozja. Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcjami.

NIE NALEZY wyrzucac baterii ze $mieciami miejskimi. Symbol
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze baterii nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami miejskimi.

NIE nalezy wyrzucac tabletu firmy ASUS ze $mieciami miejskimi.
Konstrukcja tego produktu umozliwia prawidtowe ponowne
wykorzystanie czesci i recykling. Obecno$¢ na produkcie symbolu
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze produkt (urzadzenie
elektryczne, elektroniczne i baterie zawierajace rtec) nie powinny by¢
umieszczane razem z odpadami miejskimi. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace utylizacji produktéw elektronicznych.

NIE nalezy wrzucac tabletu firmy ASUS do ognia. NIE nalezy zwiera¢
stykow. NIE nalezy demontowac tabletu firmy ASUS.

Nazwa modelu: K0OG (ME560CG)

Producent: ASUSTeK Computer Inc.

Adres, miasto 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Autoryzowany ASUS Computer GmbH

przedstawiciel w Europie

Adres, miasto HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

K00G
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I.-l LA

Inspiring Innovation + Persistent Perfection

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.

Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Asus Fonepad

Model name :

K00G

of the

conform with the ial requil
[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010
X EN 61000-3-2:A2:2009

X EN 55024:2010
[X] EN 61000-3-3:2008

[XI1999/5/EC-R &TTE Directive

EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
EN 301 908-13 V5.2.1(2011-05)
EN 301893 V1.6.1(2011-11)
EN 62209-1(2006-07)

EN 62209-2(2010-06)

EN 62479:2010

EN 62311:2008

HRRXXOXKKRXKXXX

X EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
[X] EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
[X] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[X] EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[X] EN 301 489-24 VV1.5.1(2010-10)
(] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
(] EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
(X] EN 50332-1(2000-03)

(X] EN 50332-2(2003-12)

[X] EN 50360 (2001-07)

X EN 50360/A1 (2012-03)

[X12006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1/A12:2011

[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
KCE marking

C€ 0560 @ (EC conformity marking)

Declaration Date: 16/09/2013

Year to begin affixing CE marking:2013

Ver. 130208

Position: CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
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